
В это время тело Таксы снова бесконечно падало.

Большинство людей, прыгнувших с высокого обрыва, умирали до того, как их тело оказывалось
изрезанным полом. Атмосферное давление, чрезмерное трение и фонтанирующий ужас обычно
вызывают остановку сердца. Именно чувство облегчения позволяет человеку покончить с
собой. Он прожил свою жизнь в соответствии с тем, что кто-то другой организовал и рассчитал
его жизненный путь. Дащунд многозначительно улыбнулся, ведь он мог выбирать последние
мгновения своей жизни.

" Не так уж плохо закончить свою жизнь, которая была полна сожалений".

Его сознание затуманилось. Какая-то мысль промелькнула у него в голове. Он не знал, что это
за место в загробной жизни, но оно не могло быть хуже этого места. Он просмотрел прожитую
жизнь и был уверен, что не может попасть в рай.

"Ад."

Дашунд попытался пробудить свое уже далекое сознание. Он не хотел потерять сознание в
конце своей жизни.

В этот момент его взгляд что-то уловил.

"Хук"

Дашунд был так удивлен, что кончики его волос встали дыбом. Кто-то держался рядом с ним.
Повторюсь, кто-то падал вместе с ним. Мгновенно он подумал, что, возможно, это Йорки.

"Пер, настойчивый ублюдок".

Однако при ближайшем рассмотрении оказалось, что человек не падает. Неизвестное
существо летало вокруг него, как птица, словно у него были крылья. Даже когда его сознание
ходило туда-сюда, Дашунд смог тщательно рассмотреть личность фигуры. Во-первых, он был
одет в странное одеяние с банданой, закрывающей половину лица. Он не был человеком из
Чжунъюань. Повторюсь, этот человек не мог быть Йорком. Этот человек летел по воздуху, как
птица... Дашунд не мог поверить в происходящее, но тут до его слуха донесся голос,
исходивший от летающего человека.

"Обратная гравитация".

'Река... что? Что это значит?" (TLN: одиночная кавычка означает, что он думает об этом)



Прежде чем он успел заговорить, скорость падения Дашунда значительно уменьшилась. Если
объект, который двигался с большой скоростью, резко останавливается, то шок от такого
метода будет немаленьким. Но даже во время этого он ясно чувствовал, что кто-то несет его.

'Это ангел?'

Подумав об этом, сознание Дащунда провалилось в бездонную яму.

"Какое облегчение!"

Голубоглазый мужчина средних лет смог достать цель на волосок и испустил долгий вздох.
Цель была в таком плачевном состоянии, что можно было подумать, что это труп. Тем не
менее, у него была способность поддерживать жизнь цели. Его звали Бенитес. Он был из
непостижимо далекого измерения. То, что он делал, было возможно, потому что он считался
самым высокопоставленным магом на континенте.

"Исцеление".

После короткого крика его рука излучила ослепительный свет. Он использовал магию, которую
в Чжунъюане не видели ни разу. Свет, образовавшийся от заклинания исцеления, покружился
вокруг несчастной формы и впитался в тело.

"Я оказал первую помощь, так что давайте поспешим обратно к магической формации".

Бенитес начал быстро произносить заклинание. Его высота была снижена из-за веса цели. Но
теперь его тело внезапно поднялось к небу.

"Обычно было бы безопаснее, если бы я попытался применить заклинание пространственного
перемещения, но я не могу этого сделать, так как расход маны будет слишком велик..."

Бенитес летел по небу, как птица, и думал, что это событие - чистая удача.

Все воины здесь обладали удивительными навыками владения мечом. Поэтому перенести
человека из этого мира в свой было нелегкой задачей. Поскольку они не могли понять друг
друга, у них не было возможности убедить человека. Даже если бы они могли общаться,
неизвестно, последовал бы он их замыслу. Кроме того, если бы они обладали таким
мастерством владения мечом, то в этом месте к ним бы уже относились хорошо, поэтому им
трудно было ожидать, что человек последует за ними в этой ситуации. Так что это было
большое совпадение, что они смогли увидеть невиданного ранее великого мечника...

Низкорослая фигурка прижималась к его груди. Несмотря на то, что он был из другого
измерения, в его глазах этот человек был очень неприглядной фигурой. Должно быть, он
сделал что-то не так, раз за ним погналось столько воинов. Однако, увидев его в действии,



Бенитес был заворожен мастерством этого человека.

Мастер меча.

Там, где он жил, трудно было найти высших мастеров боевых искусств, но здесь их много.
Увидев ясный свет ауры клинка, Бенитес безошибочно понял, что это мастер меча. Там, откуда
он был родом, мастера меча легко могли попасть в ряды королевских рыцарей. Они были
ценными фигурами, и отношение к ним было соответствующим. Поэтому лорды, обладающие
более чем скромной властью, отчаянно желали иметь в подчинении мастеров меча.

В этом месте такие ценные существа были повсюду. Но даже этого было недостаточно:
человек, которого он держал в своей груди, был способен сметать многочисленных мастеров
меча, словно он резал дайкон (Примечание: азиатский редис, похожий на толстую ногу). В
глазах Бенитеса этот человек был буквально богом войны. Если бы он пришел в его мир, то, без
сомнения, стал бы страшным тяжеловесом, который мгновенно превратился бы в абсолютное
существо. Этот человек был уникален тем, что не пользовался мечом. Он использовал
аномальное оружие - перчатку с чем-то похожим на удлиненные гвозди. Однако его умениям
не могли противостоять другие мастера меча. Поэтому Бенитес условно выбрал этого
человека.

"Раз они его так преследуют, значит, он совершил серьезное преступление. Поэтому есть
шанс, что мы сможем его успокоить".

С этого момента Бенитес внимательно следил за спиной мужчины. Он просто искал
возможность поговорить с этим человеком. Он не знал, сработает ли магия перевода, но у него
не было другого выбора. Он должен был неотступно следовать за человеком. Однако шанс,
которого он ждал, не представился. Мужчина вел плотную борьбу без возможности
передышки. Многочисленные мечники падали, обливаясь кровью, от его оружия. И даже тогда
бесконечное число мечников пытались сразиться с ним.

Во время всего этого, наконец, приближался последний момент.

Этот человек устраивал кровавую баню, в которой трудно было видеть его как человека, но он
подошел к тому моменту, когда уже не мог с этим справиться. На глазах у захватившего его
врага он решил покончить с собственной жизнью. Когда он сбросил свое тело со скалы,
Бенитес понял, что появилась возможность, которую он не найдет во второй раз.

"Если я упущу этот момент, то других шансов уже не будет".

Он немедленно инициировал заклинание пространственного перемещения. Это был опасный
метод, потому что он не знал точных координат. Повторяю, это можно было рассматривать
только как азартную игру. Он догадался, что бог присматривает за ним, раз игра удалась.
Бенитес смог благополучно появиться рядом с падающим человеком. После этого дворцовый
маг Бенитес смог без сожаления использовать сущность магии высокого уровня. Он уменьшил
скорость человека, используя обратную гравитацию, и управлял с помощью авиации (магии
полета), чтобы обнять человека. Обычный маг не мог даже мечтать о таком, это был
акробатический подвиг, который требовал высокого уровня мастерства.



Бенитес посмотрел вниз, чтобы увидеть лицо мужчины в полете. Лицо мужчины было
настолько отвратительным, что он автоматически скривился, но для Бенитеса он вызывал
больше доверия, чем любой другой человек в этом мире.

"Надеюсь, он услышит нашу просьбу".

Сначала мы должны забрать его в другой мир, пока он без сознания. Тогда у него не останется
других вариантов. Бенитес прибавил скорость, направляясь туда, где его ждали спутники.

Долина была покрыта деревьями. В том месте собралось несколько человек. Все они были
одеты в черные мантии, и было ясно, что они хотели скрыть свою личность. Однако внешность,
которая виднелась между банданами, была очень инопланетной. В целом, они были светло-
коричневого цвета с голубыми глазами, и, глядя на их черты лица, можно было понять, что они
не из Чжунъюаня. Они были уникальны тем, что между ними было странное большое
магическое образование, и они настороженно выстраивались в линию. Особенно в центре
формации находилась драгоценность, испускающая таинственный свет. Красный свет
драгоценного камня был похож на кровь. Он излучал неописуемое чувство, сияя ярким светом.
Сразу после этого было слышно, как кто-то сглатывает слюну.

"Глоток"

Должно быть, они очень нервничали, так как цвет лица у них стал жестким. Один из них
лукаво посмотрел на небо.

" Это плохо. Если мы еще немного задержимся, то не сможем вернуться".

раздался голос пожилого мужчины. От старика пахло тайной, а на его мантии было начертано
пламя. Он не был похож на священника. Их глаза готовы были вывалиться в ожидании кого-то.
Если бы они прошли назначенное время, то их кости пришлось бы похоронить здесь, поэтому
они были невыразимо беспокойны.

"Если бы нас нашли мечники этого места, то это был бы конец нашей судьбы. Мы можем
только надеяться, что Бенитес смог спасти этого мечника".

Старик вздохнул, испытывая смешанные чувства. Его звали Шрекхаймер. Он прибыл из
совершенно другого времени и места, чем этот Чжунъюань. Они пришли в это место, чтобы
спасти свои страны. Даже сейчас их страны вели ожесточенную войну. Они переместились в
это измерение, чтобы преодолеть ход войны, которая шла против них.

Изначально сдвиг измерений был магией, которая существовала только в теории. До сих пор в
истории не было ни одного человека, который пришел бы сюда, сместив измерение. Иногда
открывались двери измерений, и иногда появлялись люди из этого измерения или монстры. Но
это было только так.



Однако был один предмет, который заставил их попробовать сменить измерение. Это было
существо, называемое сердцем дракона. Сердце дракона было способно хранить огромное
количество маны. Этот предмет мог обеспечить невероятное количество маны, необходимое
для перехода в другое измерение. Это приключение было предпринято, когда шансы были
почти нулевыми. Должно быть, удача Шрекхаймера достигла небес, потому что ему удалось
совершить самый сложный из сложных сдвигов измерений. Однако это было еще не все...
Первоначально они решили остаться в этом месте на короткое время, чтобы убедить экспертов
и попросить их о помощи. Поэтому они отправили делегацию, состоящую в основном из магов
и ученых. Но это была лишь пустая мечта. Воины этого места были очень воинственны и
жестоки. Делегация показала себя, но воины без колебаний расправились с ними. Им даже не
дали возможности поговорить. Поэтому членам делегации пришлось постоянно прятать свои
тела и наблюдать за ситуацией. В конце концов, они решили, что единственный метод, который
можно использовать - это похитить кого-нибудь.

Сдвиг измерений потребовал гораздо больше маны, чем ожидалось. Расход в 10 раз превысил
рассчитанное магами значение, и из-за большого расхода маны весь план начал распадаться.
Даже сейчас мана сердца дракона постоянно рассеивалась, и в худшем случае они уже никогда
не смогут ступить на землю своей родины. Было неизвестно, хватит ли у сердца дракона маны,
чтобы отправить их обратно.

Но Шрекхаймер все же утешал себя.

"Я уверен, что Белхазель-ним присмотрит за нами. Интересно, что случилось с другой
делегацией, которая отправилась в другое место?"

Они были не единственной делегацией, которая использовала сдвиг измерений, чтобы
попросить о помощи. Всего через магическую формацию прошло пять делегаций, и все они
переместились в разное время. Конечно, не было никакой гарантии, что сдвиг измерения
сработает. В худшем случае, если их координаты сбились, они могли попасть в мир демонов
или духов. Если они попадут туда, то ничего нельзя будет поделать, но их жизнь тут же
оборвется.

Внутренне Шрекхаймер подумал, что им очень повезло, что они оказались в такой ситуации.
Из пяти делегаций только его делегация смогла прибыть сюда. В своих мыслях он был уверен,
что именно к этому месту они стремились. Это подтвердилось, когда они увидели подавляющее
число мечников мастер-класса, способных использовать клинок ауры. Они пробыли здесь всего
один день, но Шрекхаймер смог подтвердить свою уверенность.

"Я уверен, что это то самое место, где раньше жил Кроссен Магнус".

В этот момент маг громко крикнул.

"Бенитес-ним идет".

Шрекхаймер повернул голову, словно ему дали пощечину. Его глаза увидели темную тень,



которая приближалась, словно птица, летящая по воздуху. В дальнозорком взгляде
Шрекхаймера разливался свет одобрения.

"Ты преуспел? Тебе очень повезло".

Благодаря святой магии у него было острое зрение. Он не пропустил, что Бенитес обнимает
темную тень. Он поспешно отдал приказ магам.

"Пожалуйста, поторопитесь и приготовьтесь к отъезду. У нас нет лишнего времени".

"Понял."

Маги начали беспокойно шевелиться.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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